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In direcţiă reacţionară.
Erăşî s’a schimbat sceneria în 

camera ungurescă. Se părea, că în
cheierea unui compromis între gu
vern şi oposiţia pe temeiul modifi
cării §-ului 16 este posibila, ba chiar 
de ambele părţi dorită. Când a ajuns 
lucrul însă ia punctul de a fi ese- 
cutat, s’a vecţut, că în realitate gu
vernul şi partida sa se teme de un 
compromis, care în fond totuşi ar 
conţină o concesiune a majorităţii 
tăcuta minorităţii din cameră.

Ministrul-preşedinte Banffy nu 
vrea sé facă concesiuni oposiţiei. 
Póte că el personal n’ar fi fost toc
mai indispus de a scăpa din strîm- 
tóre printr’un compromis, dér îl ţine 
de chică hahamul partidei dela pu
tere, Coloman Tisza. Clica tisaistă 
este, care mână lucrurile în direcţiă 
reacţionară.

Acel Tisza Coloman, care prin 
obstrucţiune s’a înălţat, când era şef 
de oposiţiă, şi prin obstrucţiune a 
căcjut după aprópe 15 ani de guver
nare ca ministru-preşedinte ungu
resc, vrea acum drept résbunare se 
sfarîme capul acelei hydre, numită 
obstrucţiune, ca sé asigure pentru 
tute timpurile partidei ce este a4î 
la putere neturburata stăpânire.

Coloman Tisza a fost, care s’a 
grăbit a aproba hotărirea lui Banffy 
de a cere prelungirea duratei şedin
ţelor, ca primul pas făcut în contra 
obstrucţiunii. In momentele, când 
începuseră convorbirile între ómenii 
lui Banffy şi fruntaşii oposiţiei pen
tru încheierea unui compromis şi 
chiar în 4iua când avea se se ţină 
conferenţa conchiemata în scopul 
acesta la mijlocirea preşedintelui 
Camerei, fiul lui Coloman Tisza, 
tînerul conte Ştefan Tisza, a fost 
acela, care într’o vorbire ţinută în 
Cameră a combătut compromisul.

Ştefan Tisza a fost acela, care 
a nu i este permis majori
tăţii parlamentare a se pleca în nici 
o împrejurare dinaintea minorităţii. 
El a luat din nou în apărare § ul 
16, el a cerut ca oposiţia sé se pre
dea necondiţionat, suprimând orî-ce 
veleitate de obstrucţiune.

Se nasce întrebarea acum, după 
ce partida lui Banffy a respins mâna 
de împăcare, ce i-a întins’o oposiţia, 
ce va urma, ce atitudine va mai 
lua guvernul ? încât pentru oposiţiă, 
ea este hotărîtă a continua résboiul 
cu totă energia şi deja se felicită 
organul „partidei poporale44, că a 
avut parte în cele din urmă sé vadă, 
că íntréga oposiţiă a primit moti
vele „partidei poporale44, pe basa 
cărora acésta a respins ori ce com
promis.

Cu tóté aceste, nici astăcji încă 
n’au dispărut cu totul speranţele 
în posibilitatea unui compromis, care 
se aştâptă după o luptă înfocată par
lamentară, ce va trebui sé urmeze 
acum. Judecând înse după limba- 
giul foilor celor mai acreditate ale 
guvernului, e vorba erăşî de o în
cercare de a isbuti şi fără compro
mis sé înfrângă obstmcţiunea.

„Pester Lloyd44 vorbea mai deu- lí>óla şi învioşat inimile Nóstre, Imï
năcjî de o „înfrângere prin parla
ment şi în parlament44. Acum a aflat 
o nouă formulă. Trebue sé se creeze 
garanţii sigure, 4i°e numita foiă, că 
ordinea şi legea parlamentară nu 
vor fi espuse în totdéuna la graţia 
unei partide. „Lupta va fi grea şi 
critică, dér ea nu póte se se ter 
mine altfel, decât cu victoria parti 
dei liberale (guvernamentale) pen- 
tru-că desastrul ei ar fi desastrul 
Ungariei44. Va sé cjică Banffy crede, 
că póte se risce şi lupta decisivă în 
contra obstrucţiunii, căci, partida 
lui nu póte suferi desastru, pentru-că 
ar fi identică cu Ungaria.

Ce mare îngâmfare şi retăcire! 
Oposiţia răspunde deja destul de lă 
murit, creând că învingerea partidei 
lui Banffy ar însemna, că ţăra va 
fi învinsă; de va învinge înse opo 
siţia, ţera va învinge.

Altă retăcire! Cine e ţ0ra? Nici 
un om cu pricepere nu va susţinâ, 
că partida lui Banffy ori partidele 
oposiţionale maghiare, ori tote la 
olaltă ar fi ţera.

Nu va trece mult şi se vor con
vinge şi unii şi alţii, că ei în reali
tate nu representă, decât minorita» 
tea ţerei şi că adevărata majoritate 
a ei nu este de loc representată în 
dietă, nici cu deputaţi aleşi pe sprîa* 
cenă, nici eu cei aleşi de păturile 
independente ale poporului maghiar.

Manifestul Regelui Carol.
In fruntea „M onitorului oficial1,1 de adî a 

apărut următorul manifest al M. Sale Regelui 
C aro l:

Românî!

In momentele de grele încer
cări, prin cari am trecut în timpul 
bóléi periculóse a iubitului Meu Ne
pot, credinciosul Meu popor s’a strîns 
împrejurul Meu într’o singură gân
dire, înălţând rugi ferbinţî cătră a 
Tot-Puternicul spre a salva viaţa 
Moştenitorului Tronului, chemat a 
lua într’o c[i asupra sa marea şi fru- 
mósa sarcină, încredinţată Mie de 
naţiune.

Impunétóre au fost manifestă
rile de simpatie, mişcătore dovecjiîe 
de adencă compătimire, ce au por
nit în aceste c l̂0 de restrişte din 
tóté straturile sociale pănă şi din 
cea din urmă colibă. Ţâra íntrégá 
era în picidre, cuprinsă de un fior 
puternic, împărtăşind îngrijirile Nós
tre: gândurile se întunecau de ame
ninţarea că o muncă neîntreruptă 
de peste o jumătate de véc puté fi 
atât de greu încercată. Aceste sim
ţăminte, isvorîte din inima caldă a 
poporului, acest avént unanim în 
cesui de primejdie pentru viitorul 
Statului, erau mângâierea cea mai 
dulce pentru Noi, o îmbărbătare 
nouă pentru Mine de a veghia ne
curmat asupra ursitelor României, 
pentru urmaşii Mei un indemn pu
ternic de a se arăta tot mai vred
nici de atâta iubire, de atâta devo
tament.

Astăcji, când sciinţa înalta şi 
hărnicia medicilor ţerei au curmat

împlinesc cu veselie sfânta datorie 
a mărturisi tuturor, că numai cre
dinţa, cu care Ne-a înconjurat iu- 
*^bul Meu popor, Ne-a putut uşura 
temerea în acele momente cumplite.

Adencă şi nemărginită este re* 
cunoscinţa, ce umple sufletul Meu, 
al Reginei şi al Principesei Maria 
pentru aceste duióse şi nenumărate 
mărturii de iubire: ele au stabilit 
între ţera şi tron legături noué şi ne- 
peritóre. Cu toţii ieşim din acâstă 
încercare întăriţi; ţâra mai Încre4ă- 
tóre în viitor, er Eu mai mândru 
de poporul Meu, care în aceste 
4ile de desnădajduire 'Mî-a răsplătit 
munca întregei Mele vieţi.

Precum ne-au fost întrunite 
gândurile, asemenea ne întrunim 
acum rugile nóstre, înălţându-le că
tră Pronia cerescă într’un avént de 
recunoscinţă pentru deplina însăne- 
toşare a Principelui Moştenitor.

Iar Eu, pătruns pănă în adén- 
cul sufletului Meu de o nesfârşită 
gratitudine, nu voiu înceta nici o 4i 
de a chema binecuventările Cerului 
asupra scumpei nóstre Românii şi 
mult iubitului Meu popor.

Castelul Peleş, 8 Iulie 1897.

CAROL.

I t t  co n tra  o rd in u lu i ăe o p r i r e  
a l a d u n ă r ilo r  soc ia lis te• Soim, oă mi
nistrul unguresc de interne a dat o ordi- 
naţiune, prin care opresoe ţinerea adună
rilor publioe în „A lföld44. Contra aoestei 
ordinaţiunl, o parte dintre proprietarii de 
moşii din oomitatal Biohiş au înaintat o 
petiţiă cătră adunarea oomitatului, în care 
oer sistarea tuturor mésurilor esoepţio- 
nale, oe au fost aplicate în aoel comitat 
din causa mişoărilor socialiste. Deóreoe ínsé 
pănă aoum petiţia lor n’a fost resolvată 
din partea oomitatului, economii şi proprie
tarii acelui comitat au hotărît sé înainteze 

cerere c ă tră  dietă prin deputatul conte 
Nic. Zay, Vor oere adecă, oa pe oale legis
lativă sé se soótá din us ordinaţiunea mi
nistrului, prin oare se opresc adunările în 

A l f ö l d 44, deóreoe prin acea ordinaţiune 
nici nu se faoe serviciu proprietarilor, niol 
nu se înbunâtăţeso raporturile munoitorilor. 
„Din contră*4 — se 4ioe în petiţiă — „re- 
sultatul acestei oprirî este tocmai opus inten- 
ţiunei, deórecz nu numai, că nu e de natură 
a hmşti spiritele şi a îmbunătăţi raporturile, 
dér e încă spre paguba proprietarilor, din 
causă oă muncitorii în adunările lor secrete 
pot iuora ou mai mare suooes şi agitatorii, 
ce vin dinafară înoă îşi pot faoe mai bine 
isprăvile, fiindoă oonsultările lor nu pot fi 
oontrolate“ — Dór óre ordinul de oprire a 
adunările românesol póte ii de natură „a
linişti spiritelor şi a Îmbun0tăţii 
rile ?u ..

raportu-

La situaţia parlamentară.
Cetim în „ B u d a p e s t e r  Tag-  

b l a t t 44:

„Marţi merse o deputaţiă a partidelor 
oposiţionale la preşedintele oamerei, şi îl 
ruga sé mijiooósoá privitor la un compro
mis. Preşedintele Szilagyi a conohemat 
pentru soopui acesta, pe Miercuri după 
ameqî, o cGofereaţă, ia care au luat parte
10 deputaţi dm majoritate şi 10 din mi

noritate, preoum şi toţi miniştri aflători în 
Pesta.

„Propunerile, oe le-a făcut oposiţia în 
aoestă oonferenţă au fost tóté refusate de 
cătră miniştrii şi deputaţii partidei *«»«*♦♦♦*•. 
lui. Baron Banffy a mers aşa de departe, 
înoât nu numai că n’a conoes nici o mo- 
difioare a §. 16, oi a deolarat direct, că 
oere dela oposiţiă, oa în viitor sè nu-i creeze 
dificultăţi! In aoelaşî mod vorbiră şi mi
niştri Erdélyi şi Perozel ; oel din urmă fi- 
resoe fórte brusc, din oare oausă deputa
tul Xvanka i-a dat o bine meritată leo- 
ţiune.

„Conferenţa s’a înoheiat fără nicî un 
résultat. Compromisul de-ooamdată a oă^ut 
în baltă —  şi totuşi sunt politiol distinşi 
ai oposiţiei şi-ai partidei guvernului, cari 
cred, că compromisul se va încheia deşi nu
mai după o luptă înfocată parlamentară44.

Aceeaşi fóie scrie la alt loc:
„In cercurile parlamentare se susţine 

părerea, că propunerea baronului Banffy, 
pentru prelungirea duratei şedinţelor cu o 
oră, a fost numai o apucătură spre a aţâţa 
oposiţia la resistenţă. Dâcă resistenţa con
tra aoestei propuneri va dura câte-va 4ile, 
br. Banffy voiesoe, oum spun oei din par
tida lui, së propună prelungirea duratei şe
dinţelor cu trei óre, mal târ4iu sè propună 
şedinţele permanente, şi în fine déoá opo
siţia totuşi nu s’ar îmblăneai, sé iósá pe 
ia mijlocul lui August ou propunerile sale 
de clotură. Guvernul sperézà că va reuşi a 
faoe sé se voteze olotura pănă la finele Iui 
August în 10—20 şedinţe.44

*

In tóté cluburile oposiţionale s’au ţi
nut Mierourl sóra conferenţe, oonstatân- 
du-se resultatul negativ al consfătuirei în 
afacerea oompromisului. Fracţiunea Kossuth 
a decis a continua obstrucţia pănă la es- 
trem. Partida naţională (apponistă) a decis 
a merge solidar ou celelalte partide opoai- 
ţionaie. Conferenţa „partidei poporale44 a 
deois a combate guvernul şi în speoisd pe 
ministrul-preşedinte, cu tóté mijióeele, şi 
a delegat 6 vorbitori, cari vor lua ouvên- 
tul ooutra propunerei de-a se prelungi du
rata şedinţelor.

Séra la 8 era sö fia un banchet fes
tiv, oe-1 aranjaseră orăşenii da partida in
dependentă, c/u scop de*a face sô se înfră- 
ţâscă partidele oposiţionale. Banchetul însê 
s’a amânat, din causa rupturei de nori ce 
s'a descărcat asupra Pestei.

Proces pentru un stindard unguresc.
Foile din Budapesta spun, că anul 

trecut s’a întâmplat în comuna Luncaviţa 
de lângă Tereeova, în comit. Caraş-Seve- 
rin, oă „oonduoătorii şo6Jei şi bisericei44 au 
arangiat în şo61ă o serbare în on6rea mi
leniului. Cu aoea ooasiune pe edificiul 
so61ei s’a arborat un stindard naţional un- 
gureso. Aflând despre asta poporul, numai 
deoât se adunară înaintea şoolei vre-o 200 
de 6menl, oarî pretinseră Bă se ia stindar
dul de pe şo61ă.

Fiind-oă poporul stăruia tot mai ener- 
gio în acostă pretensiune a sa, ba se au- 
cjiau voci, oă 6menii nu se vor depărta 
pănă nu se va lua stindardul de pe şo61ă, 
şi fiindcă între cei adunaţi erau şi unii 
cam chefuiţi de beutură, primarul comu
nei a cedat şi a dispus să se ia jos stin
dardul.
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De aoi a urmat un proces pentru agi
taţiune şi opunere cu forţa în contra autori - 
tâţilor, oare prooes s’a pertraotat la tribu
nalul din Caransebeş. Tribunalul însè a achi
tat pe toţî cei acusaţî, motivându-şl sentinţa 
astfel : Deşi aous&ţii prin aoeea, oă au pre
tins së se ia jos stindardul, au manifestat 
antipatiă faţă de naţionalitatea maghiară 
şi au comis o ofensă faţă cu „stindardul 
ţereiu, oare ar merita së fiă pedepsită : 
deórece însë legea trebue ső se aplioe în 
sensul striot al ei, tribunalul nu află, oă 
acel fapt ar cuprinde în sensul legei agi
taţiune în contra naţiunei maghiare.

Acéstá sentinţă a fost aprobată şi 
din partea tablei reg. din Timiş0ra şi a 
Curiei din Pesta.

Din foile budapestane nu putem afla 
ou siguritate, cine au fost acei „conducă
tori ai şcoiei şi biserioei", oarl au serbat 
mileniul unguresc, şi déoá şo0la pe oare s’a 
arborat stindardul, a fost şoolă confe
sională română? Se pare însë, că aioî 
e vorba de-o serbare, pe care Ungurii 
au erangiat’o în şc01a română. E firesc 
deci, déoá poporul a pretins së se ia jos 
stindardul unguresc de pe şc01a sa, şi tot 
atât de firesc este, că pentru acésta tribu
nalul n’a putut pedepsi pe făptuitori.

S O I R I L E  D I L E 3 .
— 11 (23) Iulie.

Ministrul de comerciu pentrn tinerii
Secui. Ministrul ungureso de comerciu a 
provocat — prin camera oomeroială şi in
dustrială din Târgu-Mureşului — pe indus
triaşii din Dobriţin, Arad şi Seghedin, ca 
de aci înainte să primâsoă ca uoenicî pen
tru învăţarea meseriei copii de-ai Sâouilor, 
cărora ministrul le va libera bilete de oă- 
lătoriă pe calea ferată gratuite, er când vor 
deveni sodall le va da ajutore. Prin asta 
ministrul voesce să-i abată pe Săoui dela 
emigrarea în România şi să desv61te indus
tria între Maghiari. — E uşor ministrului 
să fiă darnic faţă de Săcuii săi, oăci daru
rile le face din averea altora!

„Liberalismul muribund şi sprijinitorii 
Săi44. Sub acest titlu a apărut o broşură 
volantă scrisă de un membru al partidei 
poporale catolice din Austria. Autorul se 
plânge, oă în Austria au erupt de nou lup
tele de naţionalitate, pe cari liberalii, ad
versarii Austriei, ie esploatâză pentru sco
purile lor în detrimentul statului şi al con- 
stituţiunei44. Autorul găsesoe, că ordonan
ţele de limbă nu sunt în detrimentul Nem
ţilor din Austria.

Se caută „Istoria biseric6scă“ a lui P. 
Maior. Suntem rugaţi a publioa următo- 
rea rugare: Cine posede „Istoria biseri- 
câscă44 de Petru Maior e rugat să bine-

voésoá a mé avisa, déoá are voe să o 
vândă pe lângă un preţ bun, ori déoá nu
mai spre folosinţă ar puté să o deţa pe 
oât-va timp pentru oeroetare scienţifică. In 
ambe caşurile i-aşi fi fórte recunosoător. — 
Geaca, (p. u. Mocs) 20 Iulie n. 1897: Ioan 
Paşca, paroch.

Regele Alesandru al Serbiei, va pleca
file le acestea la Carlsbad, pentru o cură 
de patru săptămâni. Mama sa, regina Na- 
talia, îl va însoţi. Regina, pănă la termi
narea curei regelui, va merge la Biairrtz. 
După aoeea vor merge ârăşl împreună la
o baie de mare.

Panică într’o arenă. Soirea adusă de 
noi erl despre nenorocirea din Salont^ 
mare, trebue s’o rectificăm. Catastrofa care 
nu s’a întâmplat în teatru, ci într’o arenă, 
unde se da o representaţiă teatrală, a fost 
provocată prin aoeea, că s’a surpat o tri
bună, care era de tina'ă oectru o*l n.tf <
18 persóne, dér r>e p^rc î » ac«-l a>oui‘ i» 
se aflau nu mai puţi o d* 13) de one i l .
40 de persóne au f>st vulnerate, cât -y*. 
fórte grav.

Mare tempestate în Elveţia. Din Zü
rich se telegrafâză: Alaltăerl se descărca 
asupra oraşului Zürich şi împrejurime o 
groznică plótá torenţială împreunată ou 
grineină, care a oausat pagube de mai 
multe milióne. Pe lacul Zürich a fost cu
fundată o naiă încărcată cu marfă dimpre
ună cu tot personalul, oe se afla pe ea.

Lăcustele în Argentina. Se telegrafeză 
din Buenos-Aires, oă roiuri mari de lăcuste 
au năvălit în ţinutul Santa-Fe şi în alte 
părţi ale Argentinei. Semănăturile au fost 
distruse ou desăvârşire. Ele par a fi tunse 
ou fórfeoele. Din acéstá causă comeroiul 
ve suferi mult şi pagubele vor fi simţitore. 
Tóté ajutórele imaginate s’au dat, dér în 
zadar, atât de numeróse lăcuste nu s’a vă- 
4ut nicI*odată, după oum spun bătrânii de 
aoolo.

Concert. Musica orăşenâscă va con
certa mâne sérá, Sâmbătă în 24 n. c. în 
grădina Reuniunii industriaşilor (Gewerbe- 
verein) de lângă promenada de jos. înce
putul la 8 óre sóra. Intrarea 30 or.

Aparate de fotografie pentru diletanţi. Firma 
A. M O LL, liferantul curţii o. şi r. din Yiena 
Tuchlauben Nr. 9 îşi recomandă amatorilor de 
fotografare, articolele sale necesare pentra a fo 
tografa. L a  cerere trimite liste ilustrate conţi
nând preţurile.

Condiţiunî de primire în şcola civilă de 
fete şi internatul Asociaţiunii.
Pentru primire în şo61a civilă se cere 

atestat despre absolvarea claselor şcoiei 
elementare, séu atestat despre olasa corăs-

punclői'óre premergător© dela o altă şc01ă 
de oategoria şcoiei civile. In lipsa unui 
astfel de atestat, séu pe lângă atestat dela 
şo01e de altă categorie, primirea se face 
pe basa unui esamen de primire, conform 
ordinaţiunii ministeriului r. u. de culte şi 
instrucţia publică, dto 11 August 1887, 
Nr. 29000.

înscrierile pentru anul şoolar 1897/8, 
se fac din 1— 6 Septembre a. o. st. n.

Esamenele de emendare se ţin în 3, 
ér cele de primire în 4 Septemvre o. n.

Prelegerile se încep în 6 Septem
vre c. n.

Didactrul e fixat cu 2 fl. v. a. pe 
lună, şi pentru elevele, oe întră prima dată 
în acésta şoolă o taxă de înmatriculare de
2 fl. v. a.

Pentru elevele cursului complemen
tar, provëcjut în § 6 din statut, didactrul

de 2 fl p* îună. şi la prima însoriere
♦ amuţit* d» niir atriculare.

K e» le, r«rT mese să fiă primite în 
G- h o şo01ei oivile, séu ale

1 ólel tleoi' btsrtf a reuniunii femeilor, au 
să se îusoiinţeze de [timpuriu, în tot oaşul 
înainte de începerea anului şoolastio, prin 
părinţi séu tutori la direcţiunea şc01ei, pen
tru a puté faoe disposiţiunile necesare. Taxa 
internatului e de 200 fl. v. a. pe an, plă
tiţi înainte in douë séu oel mult patru rate. 
Cărţile trebuincióse, materialul de scris, de 
desemn, de lucru de mână, së înţelege, nu 
sunt cuprinse în taxa amintită, ci oheltue- 
lile racla mate în aoéatá privinţă să portă 
de părinţi, întocmai precum tot de dânşii 
së portă cheltuelile pentru îmbrăcăminte şi 
încălţăminte; pentru instrucţiune în musioa 
instrumentală şi în limba francesă.

Taxele pentru instrucţiunea în piano 
sunt de 2 categorii :

a) dócá o elevă vüiesce së iee órele 
singură, se compută la 2 óre pe săptămână 
taxa de 9 fl.*) pe lună ; decă 2 eleve îm
preună iau instrucţiune în aceeaşi oră, taxa 
se compută la 2 óre pe săptămână ou 6 
fl,*) de elevă ; séu

b) décá o elevă voesce să iee órele 
singură, se compută la 2 óre pe săptămână 
taxa de 6 fl.*) pe lună, décá se întrunesc
2 eleve în aceeaşi oră, taxa se compută la
2 óre pe săptămână ou 3 fl.*) pe lună de 
elevă.

Pentru instrucţiunea în limba fran- 
cesă, câte 2 óre pe săptămână, se compută 
pe lună câte 1 fl. de elevă.

Tóta taxele se plătesc direoţiunii şco
lare, cere remunerézá pe instructori.

E le v e le  din internat, afară de şo01ă, 
au în fiă -oare 4* anumite óre de conversa- 
ţiune în limba francesă, maghiară şi ger

*) Din oare sumă 1 fl. se contézá pe 
lună institutului pentru susţinerea fortepia* 
neior în stare bună.

mană. Pe lângă aoeea ele se prepară şi-ş 
învaţă leoţiunile sub oonduoerea ei şi cu 
ajutorul direotórei şi al guvernantelor şi-n 
orî-ce altă privinţă se împărtăşesc de cea 
mai părintesoă îngrijire şi oonducere.

Elevele, cari voieso să fie primite în 
internat, mai au sd aduoă ou sine : o saltea, 
un oovoraş la pat, 2 perinl, 4 feţe de pe- 
rinl, o plapomă séu ţol de ooperit, 4 oiar- 
şafurl (linţolurl, lepedee), 6 ştergare, 6 şer
vete, apoi perie de dinţi, săpun şi 2 pep- 
tenl, oare tóté rămân proprietatea elevei. 
Afară de acestea sohimburile de trup séu 
albiturile câte %  duzină din fie-oare, oio- 
rapl şi fuste de oolóre închisă şi batiste 
(marăml) câte 1 duzină, un parapleu şi în
călţămintea trebuinoiosă. Cât pentru toa
lete nouă părinţii şi tutorii sunt consiliaţi 
a nu face de aoestea pentru oopilele lor, 
că ol pentru a otyiné o uniformitate în îm
brăcăminte pentru tóté internele, aoele toa- 
letete ou preţuri moderate, se fao aici prin 
îngrijirea direoţiunii internatului. Strîns de 
uniformă se ţin: o haină, dôuë şurţe în 
forma unei haine, o pălărie de iérnâ şi una 
da vară, oarl neoondiţionat au să se facă 
aici şi cari peste tot vor oosta cam 16—
22 fl. v. a.

Doritorii de a avé „Statutul de orga- 
nisare44, precum şi „Regulamentul intern44 
al şcoiei, „Regulamentul pentrn ouraul com
plementar8 şi „Regulamentul ministerial pen
tru esamenele publioe, private, supletorii şi 
de emendare“ , le pot primi dela direcţiune 
pentru oâte 10 or. unul. Tot dela direcţiune 
se póte primi pentru 1 fl. şi ^Monografia44 
şcoiei, în oare pe lângă istorioul institutu
lui, se află desoris edificiul şc01ei şi al in
ternatului în tóté amënuntele lui.

S i b i i u , în Iuliu 1897.

D i r e c ţ i u n e a
şcoiei civile de fete cu internat.

0 întâmpinare delà Nâsëuà.
La corespondenţa publicată în Nr. 138 

al foiei nôstre din anul curent întitulată: 
„Iubileul unui jude44, d-1 Lucchi din Năsăud 
ne trimite o întâmpinare lungă. D-sa sem- 
neză pentru comitetul aranjator (al ju 
bileului) oa fo3t preşediute al acestui co
mitet.

Nu putem publioa în tdtă estensiunea 
sa întâmpinarea d-lui Lucchi, fiind>oă d-sa, 
ignorând ou totul motivul naţional, oe a 
condus pe autorul corespondenţei amintite 
în apreţiările sale asupra aoelui „jubileu44,

V îl ataoă într’un mod neouviinoios fără a-1 
combate obiectiv. D-1 Luoohi spune deja 
în introducere, oă nu vré să stea de vorbă 
cu autorul oorespondenţii „pe oalea publi
cităţii44, căcî, 4*°®» aranjatorii jubileului 
„au tăria convicţiunii*4.

„Ca aranjatori însă44, 4i°® <1*1 Luoohi,

FO ILETONUL „GAZ. TRANS.«

Zoologia medicală a ţ&ranului român.
De Dr. N. Leon.

(U  r ma r e.)

Curcanul* Meagres gâllo pavo. Dindon. 
Putter, Truthahn. — Oul de curcă furat să 
pune lângă foc pănă lasă un fel de apă 
ou oare să şterg de chistrui (pistrui).

Cocostîrcnl, barza. Ciconia alba. Qi- 
goghe. Weisser Storch. — Inima de pui de 
oooostîro să mănâncă, când întră şarpele 
în om (oa së ésâ). Cojile de ouă pisate 
prav, să suflă în oohî pentru alb0ţă.

Babiţa. Pelicanul. Pelicanis onoe rota- 
lus, Pelican. Kropfgans. — Untura de babiţă 
să bea pentru durere de gât séu së fréoà 
ou ea.

Hnlubul, porumbelul. Colomba. Pigeon, 
Colombe. Taube. — Së spintecă hulubul de 
viu, së scote inima oând mişcă şi înghite 
pentru bătae de inimă şi pentru oftigă séu 
să pune în ohimion şi să înghite pentru 
spărietură. Să tae un hulub în momentul, 
oând popa ese ou învierea şi să spală ou 
sângele pa obraz pentru pistrui.

Yrabia. Fringilla domestica. Moineau. 
Sperling, — Copilul, care e m are şi nu vor-

besoe, i-se face ciulama de pui de vrabie 
oând faoe vrabia întâia, şi apoi vorbesoe 
oum e clopotul. Găinaţul de vrabie cu lapte 
dulce se dă la copii oa să âsă afară (con- 
stipaţie). 7 sâu 9 găinaţuri, să pisâză cu 
sinâlă, să amestecă ou lapte şi să dă de 
băut la copii: Lunea, Miercurea şi Vinerea 
pentrn spasme, răul copiilor.

Rîndunica, rîndurica, rînduneaua, las 
tunul. Hirunda urbica. Hirondelle. Schwaîbe.
—  So6te pui de trei ori pe an; a treia 
oră nu mai aştâptă pe toţi puii să se ri- 
dioe şi să sbâre este unul, care rămâne 
tot-dâuna în ouib. Dâoă să i-a aoest pui, 
să arde, sâ faoe prav, e bun să se dea de 
băut pentru zizanie, oând bărbatul nu să 
mai înţelege ou femeia. Cu cuibul de rîn- 
durică părăsit, să faoe scăldăt6re pentru 
orl-oe fel de bolă sâu să afumă ou el pen
tru friguri. Dâoă rîndunioa trece oând sb6ră 
pe sub vaoă, atunci vaca dă lapte ou eângc; 
atnnoea i-se afumă ţiţele ou fum da cuib 
de rîndunioă (Mihorenii de sus). Pentrn 
alunele pe obraz, să se spele ou epă fiartă 
ou găinaţi de rîndunică. Pentru durere de 
gât să mai m6ie ouib de rînd unică în apă 
oaldă şi sâ dă să bea apa, er cuibul caid 
sâ lâgă la gât.

Coţofana, ţarca. Pica caudata. Pie.
1 Elster«. Hăhster. — împuşcată, arsă, pisată

şi amestecată să bea ou rachiu de drojdii 
pentru oftică şi cu lapte să dă la cai pen
tru răpciugă. Cu coţofana împuşcată în 
luna lui Martie, e bine să se afume de 
orl-oe răutate. Un cap de ţarcă să se usuce 
îu vatră, să se piseze, să se împartă îu 
trei şi să se bea de trei ori pe 4* ou apă 
pentru treapăd, er carnea să se mănânce 
friptă.

Huhurezul, cinfuL — Să faoe ou el 
de urît, i-se tae şe4utul şi i-se dă Româ
nului cu meşteşug (pe care n’a voit să mi*l 
spue), de aici vorba: „ce, ai mâncat şe4ut 
de ciuf?44 Untul de huhurez e bun de pe- 
oingenâ; ar4i un vătrar şi îl pui pe huhu
rez, âr cu untul ce să prinde de vătrar 
unge la pecingenă.

Uliu!. Falco, Finunculus. Faucon} Cre- 
cirelle. — Ghiara arsă şi pisată să presără 
pe rana numită unghie de cal,

CLASA M AMIFERILOR.

Liliacul. Vespertilio. Chauve-souris. Fle- 
dermaus. — Poporul crede, câ a fost şdreo 
şi fiind-că a mâncat naforă a devenit liliao. 
I-se strivesce capul şi ou sângele, care-i 
dă pa nas se ung pe negei şi pe coşi. Un 
crîşnaar din Poâna (jud. Prahova) cumpă
rase de la o ţig;ană un liliac, pe care îî 

pusese în rachiu oa să vindece cu el fri-

gorile. Cu liliao să mai afumă beţivii oa 
să nu mai bea. Déoá din dragoste omul 
prinde vr’un vis rău, i-a aripi de liliao, le 
arde, le pisézâ şi le bea ou apă. Babele 
mai fao de dragoste lilieol ; îi prind de vii, 
îi pun într’o ólá ou nouă borte, pe care o 
îngropă într’un furnioar şi o lasă opt 4ile» 
Baba care l’a îngropat, când se íntóroe de 
la furnioar nu e bine să se uite îndărăpt, 
fiind-oă póte să-l audă ţipând şi atunol sur- 
4eşte. Furnioile în aoeste opt ĉ ile îl mă
nâncă tot, lăsând numai ósele; din óse să 
alege unul în formă de greblă şi unul în 
formă de furcă; ou grebla atrage pe aoel 
de oare vrea să fiă iubit, ér ou furoa res
pinge pe aoel séu aoea oe oade silă, adecă 
pe care îl ureşte. Crîşmarii íngrópá liliacul 
sub pragul uşei oa să atragă muşterei (Mi
hailen!).

Ariciu l. Erinaceus europaeus. Hérisson. 
Igei. — Să ard maţele, së pisézâ şi să bea 
ou rachiu de drojdii şi unt-de-lemn pentru 
hernie (boşorogî). Pentru scrofule să arde 
arioiul întreg în ouptor, să usuoă, să pisézá 
şi să amestecă două linguri de masă cu 
patru liuguv* de sirop de frun4e de nuc, 
care să împart îu trei şi bea de trei ori 
pe 4i câte o parte (Botoşani). La beţivi 
oa së se lese de beţie li-se dă së bea ud 
(urină) de aici, fără ca së scie.
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„avem o mică si modestă observare fată 
de On. Redaoţinne a organului publioistio 
„Gazeta Transilvaniei*4 şi datorim o soartă 
lămurire oetitorilor acestui organ**.

Apoi d-1 Looohi oontinuă astfel:
„Festivitatea iubilară aranjată în on<5- 

rea d-lui jude de tablă V. Pop a fost ini
ţiată şi pusă la oale de oătră prietinii şi 
stimătorii D-sale din Năsăud. Intróga ser
bare a fost contemplată şi întocmită oa un 
act social-local şi altceva nimio, şi om oa 
mintea întrâgă şi la loo nu póte sé i atri- 
bue vre-un hatîr politio; oeea oe a susţinâ 
faţă de serbarea nnui amploiat român, ar 
fi şi ceva absurd în nóstre. De
aceea, afară de societatea inteligentă din 
Náséud, niol n’au luat parte la serbare de- 
cât prea putini străini veniţi dinafară, 
precnm a fost preşedintele tribunalului din 
Bistriţa ca şef al iubilautelai, un jude de 
tribunal şi câţiva advocaţi. Considerându- 
ae astfel tótá festivitatea de-o natură pri
vată, nioî nu s’& aflat ou ale a recurge la 
Ziaristică pentru de a aduce şi pe acea 
oale urale Ia adresa sărbătoritului ori alte 
laude despre reuşita strălucită a serbărei1*.

Cele spuse aici de d-1 Luochi nu oon- 
tribae nimio la lămurirea lucrului. Serbarea 
din Gestiune, pe oare d-1 Lucohi o numesce 
„aot social local**, deoă — oum crede d-sa
—  nu oonstitue vre-un „hatîr politic**, do- 
vedesoe totuşi un mare grad de indiferenţă 
din punct de vedere naţional româneso.

Inz&dar se va sili d-1 Luochi sé do- 
vedéscá, oă t0tă festivitatea a fost numai 
de natură privată, oăol cele 67 de persóne, 
oarl au luat parte la banchetul din sala de 
gimnastică a gimnasiului, totuşi representă 
ceva mai mult, deoât o o£tă de prieteni 
şi stimătorl ai judelui, despre oare e vorba. 
Apoi îdsu-şI d-1 Luoohi racunósce, că la 
serbare a asistat si un numér óre^oare de 
străini, prin armare petrecerea şi-a pierdut 
fli prin asta caracterul privat şi familiar.

Dér nici nu s’a traotat de aoestea în 
corespondenţa din Nr. 138 al fóiei nóstre, 
ci întrebarea oe s’e pus a fost: oum de 
nu se află între Românii meritaţi din Ná
séud nici unul, care sé se fi bucurai de-o 
asemenea atenţiune? Oum de se face o 
manifestaţiă deosebită tocmai judelui din 
cestiune, prietenului de oruoe al deputata-1 
Ini Csókán János? Şi oum au putut figura 
ca arangprl şi au putut lua parte aţâţi Ro
mâni la o serbare, care a avut un oaraoter 
ostentativ maghiar?

Aoestea au fost oestiunile puse de co
respondentul nostru. D-1 Lucohi ínsé se 
feresce de-a întră în discuţia lor şi ne asi
gură numai, oă d*nii arangerî au „tăria 
oonvicţiunei** lor. Tot respectul, dór în 
oaşul de fată acâsfcă convicţiune nu póte 
lămuri, oum vedem, întru nimio nedume
rirea autorului corespondenţei amintite.

Ori cât de mult s’ar da deci serbărei 
acelui iubileu un caracter looal, privat, fa
miliar etc., ea este şi rémáne o dovadă,

oă partea cea mai mare a inteligenţei din 

Năsăud a ajuns a na mai soi sâ distingă 
oeea oe pâte fi admis sâu nu din punot'de 
vedere naţional.

Cîrtiţa, sobolul séu mitorlannl. Talpa 
Europea. Taupe. Maulwurf. —  E bună pen
tru oopiil, oare tac îu cap un fel de búbe 
vinete; sé arde şi sé face ou unt un fel de 
alifie; mai sunt un fel de răni pe oare 
téranul le numesoe cârtiţă. Acestea sé le- 
ouesc dócá sé presără ou prav de oârtiţă 
arsă. Pentru umflătură şi durere de gât e 
bine sé te freoe la gât oine-va oare a omo- 
rît eu mânile o oârtiţă. In Talmud sé re
comandă sângele de oârtiţă pentru oonser- 
varea ochilor.

Ursul. Ursus. Ours. Băr. — De slă
biciune de şele séu durere de mijloo, Ro
mânul sé lasă sé-1 calce ursul; sé oulcă la 
pământ cu faţa în jos şi Ţiganul faoe ur
sul de i-86 sue pe spate. Ca chipul acesta 
sé întăreşte şi nu mai suferă de slăbăciune 
de şele. Cine nu are poftă de mânoare i-se 
dă sé bea din urma ursului (paşii oare-i 
lasă oând treoe) şi-i ^ ice: „Cum na sé 
scârbeşte ursului, că mănâncă de tóté, aşa 
sé nu scârbâscă outăruia**. Cu urma ursu
lui sé mai iaoe de dragoste; cine o portă 
ou el trag tetele ia el, oum trage ursul la 
miere.

(V a  urma).

Scirî din România.
—  Testamentul lui Ev. Gheorghieff. ErI 

s’a deschis la tribunalul de Ilfov, — de faţă 
fiind d-1 Ivan Gueşov, ministrul de finanţe al 
Bulgariei, agentul diplomatic bulgar şi d 
A l. Verioeanu, — testamentul defunotului 
Evloghie Gheorghieff. După oât a transpirat, 
testamentul ar conţine următârele disposi 
ţiunl principale:

Legatar aniversai este numit d-1 mi
nistru Gueşof, vărul repausatului, având de 
îndeplinit mai malte saroine, dintre oare 
următ6rele: Din venitul moşiei Viişora, din 
judeţul Olt, venit de vr’o 8.000 de lei — 
se vor da două treimi Asilului de nopte din 
BuoureştI, şi o treime ietdţii i i
v&ţătura poporului romă'**. A n l* l 
Domna va primi 5.000 da ie'. d.*>
oalea Moşilor sunt lăsate cape** b-i'gftrea* I 
diu Capitală; o mătuşă a defunctului se 
va bucura însă de usufrnctal aoestor oase 
pănă la m6rte; Şc61a bulgărâsoă din Galaţi 
va primi 20,000 de lei; Statal bulgar va 
primi sama de şâse milione lei pentru a 
înfiinţa o şc61ă de sciinţe posiitive. Venitul 
fabrioei de postav din Cârlova, oraşul na
tal al defunotului, se va întrebuinţa ast-fel: 
jumătate va servi pentru a se ajuta stu
denţi bulgari săraoi, oa preferinţă oei din 
Rumelia şi Macedonia; 6r cealaltă jumă
tate din venit se va capitalisa spre a se 
forma un fond pentru crearea unui spital. 
Se cjioe. oă la celelalte rude li-a lăsat nu
mai oâte 40 000 de lei. EseoutorI testamen
tari sunt d-nii P. Verioeanu advooatul ră
posatului, agentul diplomatic al Bulgariei 
din Buouresol şi legatarul universal d-1 I. 
Gueşof.

— Joi a înoetat din viâţă Costache C. 
Georgescu, primul sculptor român, fost pro
fesor al şc61ei de arte şi meserii, preoum 
şi al orfelinatului dela Pantelimon.

—  Noul vapor <nT)obrogea'i al Regiei 
Monopolurilor Statului, abia eşit din şantie
rele din Glasoow, a sosit în portul Su- 
lina, ou 3500 de tone cărbuni oardif pen
tru direoţia căilor ferate române. D-1 ma
jor Coandă, sub-directorul serviciului ro
mân de navigaţiune, a plecat ou vaporul 
german la Salina pentru a lua în primire 
vaporul dela delegaţii constructorilor. Pe 
la înoeputal lunei August va sosi în Ga
laţi şi oei de al doilea vapor de mare nBu- 
cure§tîu} oare este deja sub înoăroare, în 
portul de oonstrucţiune.

— Peste puţin gara de Nord va fi 
iluminată ou acetilen. Instalaţia a şi înce
put şi merge f6rte repede, de6re-ce se vor 
întrebuinţa oonduotele actuale de gaz fluid.

—  Cerşitort fal§t. pilele acestea poliţia 
Buouresoilor a pas mâna pe o bandă de 
falşi oerşitori, oarl exploatau caritatea pu
blică. O bandă de oerşitori, în număr de 
vre o 20, se prefăceau, oă sunt ologi şi 
oiungi, erau legaţi la mâni ci la pioiOre, şi 
se răspândeau în fiă-oare dimineţă prin stra
dele Capitalei, 6r sâra se adunau într’o câr- 
oiumă din strada Teilor. Un agent poli- 
ţieneso, trecând într’o sâră pe la acea oâr- 
oiumă, observă mai multe figuri de cerşi- 
torl, pe carl-’i văcjuse 4in* oiungi şi ologi, 
âr aoum juoau şi petreceau cu mai multe 
femei. — Agentul intră în vorbă ou dânşii, 
âr pe de altă parte ohiămâ mai mulţi gar
dişti şi reuşi' a duoe la poliţie vre-o 6 din- 
tr’ânşii. Aceştia făoură mărturisiri oom- 
pleote, oă erau în număr de vre-o 20, oă 
nu erau aici oiungi şi ologi, şi oă esploa- 
tau mila publicului, găsind acest mijloo 
mai uşor de trăit, deoât munca. Cei mai 
mulţi dintr’aoeştia sunt greoi de origine şi 
au fost trimişi la urma lor.

Concurs literar.
Societatea pentru crearea unui fond 

de teatru român a iniţiat sub auspiciile 
sale o întreprindere literară menită a pre
găti terenul teatrului român, a cărui rea- 
lisare este progamul acestei societăţi.

E vorba de-a provedó cu material 
literar aoea mulţime de diletanţi români 
cari în tóté unghiurile ţării luptă pentru 
desvoltarea gustului dramatic şi sunt atât 
de lipsiţi de piese uşore potrivite trebuin 
ţelor nóstre modeste.

Acestei necesităţi voiesce să-i cores 
pundă „ Biblioteca te a t r a lă care sub aus 
piciile societăţii pentru fond de teatru ro 
mân va apáré în editura librăriei Nic. 1. 
Ciurcu din Braşov.

„Biblioteca teatrală** va apáré în bro 
ţuri format 8° de câte 3 — 6 cóle de tipar 
cicero şi va cuprinde numai piese teatrale 
Piesele vor fi traduceri, localisări séu ori 
ginale şi se vor alege de-ocamdată cu deo 
S6bită consideraţiune la trebuinţele dile 
tanţilor mai mult piese uşore de 1, 2 séu 
3 acte, de ori-се natură.

Pentru asigurarea stocului necesar de 
piese, f&ră de oare nu am dori să începem 
e l i t r a  с 'm irtul 4oei*-*b?.ţ î p n*ni fond de 
teatru пипâu esoria со cais literar cu ur- 
mâto e l f :

ConH furi de conc}<r*.

1) Se deschide concurs fără termin 
fics pentru piese teatrale traduse, lecalisate 
séu originale de 1, 2 séu cel mult 3 acte 
menite a fi edate în „Biblioteca teatrală4* 
a societăţii pentru fond de teatru român 
ediţia d-lui Nic. I. Ciurcu, Braşov. La con 
curs pot să participe şi piese, cari s’au 
tipărit deja 
фаг român, 
separată.

2) Manuscriptele au sé fiă scrise, (or
tografia este cea fonetică obicinuită) nu 
mai pe câte o pagină a fiă-cărei foi şi tre
bue să aibă o margine albă de cel puţin

degete pentru eventuale corecturi. Fiă- 
care manuscript va fi provădut cu numele 
autorului, tra ducătorului séu localisătorului, 
cu indicarea esactă a adresei sale şi cu 
mărci poştale curate â 5 cr. pentru spe
sele postale ulteríóre ale societăţii în co
respondenţa sa cu autorul.

3. Traducerile şi localisările se vor 
trimite totdéuna împreună cu textul tipă
rit al originalului, după care s’au tradus 
séu localisat. Piesele tipărite deja în vre-o 
revistă română séu diar român trebue 
aibă indicaţiunea exactă a numerilor şi 
anului revistei séu a diarului, în cari au 
apărut.

4) Tóté piesele întrate vor fi revisuite 
şi date în recensiune la bărbaţi de specia 
litate, cari vor avé dreptul şi datorinţa de-a 
face îndreptări şi corecturi în tóté piesele 
localisate şi traduse. Pentru îndreptări şi 
corecturi în textul pieselor originale se cere 
autorisare specială dela autorul, fără de 
care piesele se vor edita séu remite aşa 
cum s’au înaintat fără vr’o îndreptare.

5) Pentru fiăcare piesă primită de co
mitet (localisare séu traducere) şi edată în 
„Biblioteca literară** librăria editóre asi

în vre-o revistă séu vre-un 
dér nu au apărut în ediţie

gură autorului un honorar de 5 fl. după 
cola de tipar, ér recensentului, care revi- 
suesce şi întocmesce piesele de 5 fl., după 
fiă-care colă de tipar.

Piesele originale bune vor fi honorate 
mai bine, dér nu cu mai mult de maxi
mum 10 fl. după cóla de tipar. Autorul va 
mai primi câte 20 de exemplare din bro
şura, în care i-a apărut piesa. Honorarul 
se va trimite prin avis postai din partea 
comitetului societăţii în timp de cel mult 
15 (Şile după apariţiunea piesei.

Peste tot ori-ce daraveri ale autorilor 
în cestiunea ediţiunii, a honorarului etc, 
au a se aranja prin biroul comitetului so
cietăţii pentru fond de teatru şi nu direct 
prin librăria editóre.

6) Autorul a cărui piesă (fiă originală, 
localisare séu traducere) se tipăresce în 
„Biblioteca teatrală** nu are drept la nici 
un honorar special de representaţie a pie
sei din partea nimenui din patria nostră, 
cu atât mai puţin are acest drept librăria 
editóre.

7) Honorarele indicate aci în pct. 
5 să dau după ediţia I. (tiraj. 1000— 1500 
exemplare). La o eventuală a II. ediţia se 
va stabili şi plăti honorar deosebit au
torului.

8) Societatea p. fond de teatru şi li

brăria editóre nu primesc nici o respon
sabilitate de drept civil în cestiunea drep
turilor de autor şi editor al originalelor, 
după cari i-se ínaintézá traducerii şi looa- 
lisări spre editare. Totă răspunderea în 
acéstá privinţă îl privesce pe traducătorul 
séu localisatorul piesii.

9) Manuscriptele sunt a se înainta re
comandat la adresa D-lui Virgil Oniţiu di
rector gimn., vice-president al societăţii p. 
fond de teatru român, Braşov.

Din şedinţa comitetului societăţii pen
tru fond de teatru român ţinută în Braşov 
la 26 Mai ii v. 1897.

Pentru comitet:

Yirgil Oniţiu,
v.-president.

Vasile Goldiş,
secretar.

D IV E R S E .
Despre an Engles desperat se scrie,

că s’a presentat mai treoute îutr’o
tipografiă, unde rugă pe tipograf să-i tipă- 
réscá cât mai de grabă oele ce-i va dicta 
el. Tipograful se pregătesoe de scris, ér 
Englesul desperat înoepe a-i diota: „Fii 
liniştită, am încuiat uşa“ . — A i soris? în
trebă Englesul. — Da, dér ^u înţeleg, răs* 
punse tipograful. — Nu face nimio; te rog 
numai nu mă conturba, lasă-mă să sfârşesc. 
Să continuăm dér: — „In odaia de soăldat 
am oprit gazul. — Da, oprit cazai. — Fe- 
restrile dela bucătăriă sunt încuiate. —  Da.

Cânele e în pivniţă. — Servitorii sunt 
toţi acasă, — Uşa grajdului am înouiat’o.

Pisioa e afară. — Na, la noi nu vor 
pute străbate. — Nu e oânele nostru, oare 
latră, oi e al vecinului. — Nu e nimeni 
afară, numai vântul se aude.** — După a- 
o©stea Englesul se cugetă paţin şi <p°ö: 
Ce să mai soriu?— Nimio. Cred, că la tóté 

am răspuns. Trebue să soii, domnule, oft 
oeea ce mă silesce la acésta este faptulf 
oă în totă nóptea, oând dorm mai bine, 
vine soţia şi mă deştâptă din somn şi tre- 
oue să-i răspund la tóté aoaste întrebări, 
altcum n’am pace să dorm. Aoam, déoá 
şi va vedé răspunsurile întrebărilor tipărite» 
cred, că voiü puté durmi liniştit. Mă rog 
însă, d-le tipograf, să mi-se tipăresoă oât 
mai îngrabă, deórece am lipsă de odihnă**.

L i t e r a t u r ă .
In Tipografia Diecesană din Caran

sebeş a apărut: Manual de tipicul bisericii 
ortodoxe orientale pentru elevii institute
lor teologice şi pedagocioe, întocmite de
I)r. luliu Olariu. —  Preţul 40 cr.

*

Manualul de agricultura raţională
(Agrologia), scris de d-1 Dr. George Waior, 
arofesor de agricultură în Bucurescl. E  

carte forte mare, cuprinclend 524 pa- 
gine format mare cu 217 figuri bine reu
şite. In esemănare cu mărimea şi cu mul
ţimea figurilor, cartea este cât se pote de 
eftină, numai 2 fl. 50 cr. esemplarul. De 
ven4are la „Tipografia A. M u re ş ia n u în 
3raşov. Celor ce o comandă prin postă 

-se recomandă a trimite pentru porto 25 
cr. pentru a li-se trimite cartea recomandată, 
canu cumva să se pierdă.

: D r. Aurel Mureşianu.

M acto r responsabil : Gregoriu Maior.

Peitri fumătorii U \ \ m \
C L U B

este cea mai curată, subţire şi totuşi tare

H ârtia , d.e ţigrâri,
fără glicerină.

Patent 3 cr., Cfub-Exquisit 2 şi 10 cr.
Se află şi tuburi de ţigări din hărtiă

C L U B .  

Vânzare en gros la

lulius Miiller Nachfolger,
(20)_________  B raşov .___________
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Cursul la bursa din lfiena.
Din 22 Iulie 1897.

Renta ung. de aur 4% . . . .  122.60
Renta de cor6ne ung. 4°/° . . • 100.20
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 V2%- 122.60
Impr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/o 101.10
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 121.50
Bonuri rurale nngare 4% • • • 97.85
Bonuri rurale eroat^-slavone . . 97.75
Imprum. ung* ou premii . . . 158.25
Losur! pentru reg. Tisei şi Segedin. 141.50
Renta de hârtie austr. . . . .  102.10
Renta do argint austr.................. 102.20
Rentf» de aur austr.....................  123.35
Losur! din 1860 ........................ 147.52
Aoţii de-ale Bâucei austro-ungară. 950 —
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 395.50
Aoţii de-ale Bănoei austr. de credit. 370.50
N a p o leon d o rî............................. 9.52
Mărci imperiale germane . . . 58.70
London v i s t a .............................119.50
Paris v i s t a .................................  47.60
Rente de corone austr. 4% • • 101.25
Note italiene.................................  45.50

Nr. 10221-1897.

PUBLICAŢIUNE.
Paragraful 37 al art. de lege 

X I I  din 1894 precum şi instrucţiu
nea exmisâ pentru esecutarea aces
tei leg! dispun, ca spesele reparărei 
şi ţinerei în bună stare a drumurilor 
de câmp şi podurilor sunt de a se 
purta din partea acalora, în a căror 
interes s’au construit aceste şosele 
respective poduri de câmp.

Spre scopul statorirei unei refe- 
ritore înţelegeri, se provâcă toţi 
acei posesori, cari în urma comassa* 
ţiunei au căpătat pe hotarul Braşo
vului realitaţi, de a se presenta în 
următorea ordine în casa s f a tu
lui  din B r a ş o v  şi anume:

1) Luni în 26 Iulie 1897, îna
inte de prân4 la 8 6re posesorii 
agrilor şi livec[ilor în câmpul Săce- 
lelor.

2) Marţi în 27 Iulie 1897, îna
inte de prân4 la 8 6re: posesorii 
agrilor şi livecJJor în câmpul de 
mijloc.

3) Mercurî în 28 Iulie 1897, 
înainte de prânc} la 8 6re: posesorii 
agrilor şi livecjilor în câmpul Chris- 
tianului;

In caşul nepresentărei acestor 
posesori seu în caşul când prin pre- 
sentare nu se va pute ţinti o înţe
legere asupra speseior reparărei s6u 
ţinerei în bană stare a drumurilor 
de câmp s6u a podurilor, atunci va 
decide magistratul asupra statorirei 
acestor spese.

Braşov ,  în 17 Iulie 1897.
Magistratul orăşenesc.

m ir Numere singuratice 
din „  Gazeta Transilvaniei “ 

A 5 cr. se potii cumpera în 
librăria Mcolae Ciurcu şi în 
tutungeria I. (iross.

Cursul pieţei Braşov.
Din 23 Iulie 1897.

Bancnote rom. Cump. 9.46 Vecd. 9.48

Argint român. Cump. 9.43 Vend. 9.45

Napoleon-d’orî. Cump. 9.49 Vend. 9.52

Galbeni Cump. 5.55 Vend. 5.60
Ruble Rusesol Cump. 126.— Vend. — . ~

Mftrcï gemtine Cump. 58.50 Vênd. —.—

Lire turoescï Cump. 10.60 Vênd. —.—
S.'ris.foDc. Albina 5% 100.75 Vênd. 101.75

5 ^ 0 3 0 9 0 3 C O C 0 0 9 0 0 0 0 0 0 0 0 9 0 0 0 9 0 0 0 ( X ^

* Prafurile-Seidlitz a i e  m  Moll
V e r ita b ile  num ai, déea fiaeare  eu tlă  este provetţiită eu m area  de  

a p é ra re  a  lu i  A. M o li şi eu su b sc r ie rea  sa.
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu

tăţilor celor mai cerbicóse la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto
mach, constipaţiune! cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite bólé femeescí a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. —  Preţul unei cutiioriginaie sigilate 1 fl. v. a.

Falsificaţiile se vor urmări pe cale judecător escă,

F ra n z b ra n n tw e in
Veritabilii numai,

şi s a r e  a lui M o li.
decă fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire şi cu 
plumbul lui A . M oli.

Franzbranntwein-uf şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de
osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de recelă 
Preţul unei sticie-originale plumbate 90 cr.

A p a  d e  g u r ă -S a lic y l a  lu i M o li.

A
X
M
K

æ
*
f k
x
K
X
K
M
X
M
M

(Pe basa de natron Acid-salicilică) A\
L a  întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi X

adulţi, asigureză acestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilor. Pre- "wf 
ţul sticlei proveţlute cu marca de apărare a iui A. Moli 60 cr.

------------------------------A\
T rim ite rea  p r in c ip a lă  prin

F a rm a c is tu l A . M O JL li,
c. şi r, fnruisor al curţii imperiale Yiena, Maieu 9. ^

Comande din provinciă se efectueză gilnic prin rambursă poştală.
La deposite să se cerâ anumit preparatele provecţute cu iscălitura şi marca 

de apărare a lui A. M 0 L L .

Pk
K
A
%

Deposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. iekelius, Victor Roth, Franz Kellemen ş 
engros la 0. Eremia Nepoţii, Teutsch & Tartler. j

M e r s u l  tre z n .\ x r ilo r
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. n. valabil din I M aiu  1807.
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Ţagu-Budatelic , . 
St. Mihsiu de câmpie
Lechitiţa...................
Ş.-Măghifirnş . . . 
B is tr iţa ...................

6.48
5.51

i-, o3
O £

7.21 0 <JZ
 ̂ S* £

6.24 ° £ Ö d 5 ^
4.50 5D< ro- —

9.44
3.42 8.46
2.47 7.43
2.01 6 51
1.16 5.55

C u c e r d e a  ~ • O ş o r h e iu  — R e ^ l i . -N & s e s c »

2.30 
3 24
4.15
5.15 
5.22
6 51

8.10 3.11 10.59 1P pl. Cucerdea . . SOÖ. 7.45 2.38 8.35
8.56 3.57 11.45 Ludoş . . . 1 7.07 •2,— 7.47
9.40 4.39 12.27 CipSu 1 6.27 1.19 6.56

10 30 5.29 1.15 SOS. 1 í pl. 1 5.33 12.25 5.50j
10.42 5.39 pl. i Oşorhei • l SOS. j 9.00 5.04
12.16 7.17 f SOS. Regh.-săs.. . pl. 1 A» 7.39 3.30

12.42 
11.54 
l i .00  
9.54 
9.35 
8:05

G h i r i s - T u r d a jll D e j  - B i § t r 1 ţ  a.

7 33 
7.55

11 .-
11.22

5 .-
5-22

10.21
10.43

Ghiriş
Tarda

5.05
4.45

10.30
10.10

3.20
3.00

9.12
8.52

9 *0 
10.37 
12 00

7.18
8.13
9.49

■>«j- •
B <4 cil o an 
Bistriţ»

6.55 
6 02
4.3Ö

12 59 
2.24 
3.18

S i b i i i i  — © i s  n  a d i e .

5.30 2.15 pi. Sibiiu . sos. 7.10 10.04

5.42 2.27 »  Selemberk „ 6.57 9 51

6.06 2.51 „ Cisnădie pl. 6.36 9.30

S i g l i i s ó r a —Odorlieiu-sëciiesc.
Tren mixt Tren mixt

3 22 11.08 Sighişora . . . 9.51 5.32

3.54 11.38 Haşfalen . . . 9.02 4.54

6.20 1.59 Odorhein-sëcuesc. 7.15 3 . -

B r a ş o v -  K é r  11 e ş t i

8.351 3.- 
9.57 4.10 

10.28 4.41

9.15
10.04
10.35

Braşov
Râşnov
Zerneşti

6.49
5.55
5.25

1.29
12.41
12.05 7 20

8.31
7.47

C l i i § i u - % ă l a u .
7.27 
7.50 

9 —  
9.25 

10.10 
2.37

4.3d CUusm . . . I
5.14 T Apahida . . &
6.bO I Gherla . . . j
6.56

9 1) e j . . •

Zelau . . .

5 35 
b.13 

4 03 
8.36 

3.08 
10 41

9 82 
9.07 

745  
7.10

A lba-Iu lie -  Zlatna.
5 47
8.38

9.40 

12 25 6.Ü
Alba-iulia
Zlatiiii

7 22 

5.—
la. 22

9 40
6  16

3 5u

Timisóra — Modna — BJppa.
3 45
7 1'

9.05 

J 2 57
2.01
5 20'

Timişora . 
Rodna-Li.

7 501 1.05 

4 05[ 9 51
7 44|
4 21

B r a s o v - C l i e * d i - O ş o r I i e i t t

5.19
5.53

8.50 
9.33 

6.35110.31 

8.13] 12.48 
8*351 1.37

2.55
3.29
4.12
5.46
6.2Q\

pl-

y
sos.

BraşoTii . .
Pre jm erü  .

Sepsi S. G-eorg. 

Co v as ra  
C.-Oşorheia .

8.25 j 1.51 7.03
7.65; 1.21 6.27
6.491 12.15 5.27
5.48 11.08 3.43
4.58 10.22 2.37

*unt a se ceti de sus în jo s , cele înseoiDate  

capul direcţia, îneâtrău m erge trenul.
m drépta de jo s  în sus. —  Nucoerii înouadraţi eu linïi m ai negre

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


